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AHHOTaAMSA

[IpaBuibHOE yHoOTpeOieHre apTUK/S B 3aBUCHMMOCTH OT poia
CyHIECTBUTEJIbHOI'O OTHOCUTCA K OCHOBaM ITOCTMIKEHHA HEMEUKOI'O
A3bIKA. HOCKOJ'[be HOCHUTEJIM A3BbIKA C PAaHHETO AETCTBA MHTYUTHUBHO
YCBAMBAIOT paciipe/ie/ieHue CYIECTBUTENILHBIX M0 pOJaM, 3Ta TeMa He
H3Yy4acTCAd B IIKOJIE U HE PACKPBIBACTCA B y‘{e6HI/IKaX I10 rpaMMAaTUKe
HEMEeLKOro s3blka. JlaHHas KHUra BOCIOJHSET CYILIECTBYIOIIMI
npoben. B Helr mpocto, Ha TpuMepax OOBACHSIOTCS TPUHIIAIIBI
pacnpejie/ieHlsi HEMELKMX CYIIECTBUTEIIBHBIX 0 pojiaM. V3yJaomum
A3BIK OHA MMOMOJKET YBEPEHHO U ITPABUJIBHO yHOTpe6J'[HTb APTUKJIM, a
3HAYMUT MOBBICUTH IPAMOTHOCTh YCTHOW M MMMCbMEHHON PEyu.
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BBenenune

BceM, KTO XxOueT BblyYUTh HEMEIIKUI SI3bIK, 3HAKOMa Mpooiie-
Ma onpefesieHus] poJa HEMELKUX CYIIECTBUTEbHBIX. DTO Jei-
CTBUTEJIbHO BaKHBII BOIPOC, MOCKOJIbKY CYIECTBUTENIbHbBIE CO-
CTaBJISIIOT OoJiee CEMUAECATH MPOLIEHTOB CJIOB HEMEIIKOTO $I3bl-
ka'. Aprukiu der, die, das B COBOKYITHOCTH SIBJISIIOTCSI HAUOOJee
9acTo yNnoTpeOasseMbIMU CJIOBAMH HEMEIIKOTO SI3bIKA 2, U HECTIO-
COOHOCTB CBOOOHO TTOJIb30BATHCSI MU M3-32 HE3HAHUS pPOjia CY-
IIECTBUTEIbHBIX YAPYYaeT MHOTHX ydauuxcs. Jlaxe MocBSTUB
OCBOEHMIO HEMELIKOTO SI3bIKa MHOTHE Yachl, ”THOCTPAHEIl HE BCe-
12 YBEPEH, YTO €ro peydb 3BYYUT IPAMOTHO [1J151 HEMELIKOTOBOPSI-
IIEro CIyIIaTesisi, BeJb OUTMOUTHCS C POIOM CYIIIECTBUTETBHOTO
OYeHb Jierko. Kpome Toro, HeyMecTHO yHOTpeOIeHHbI apTHKJIb
MOJKET U3MEHUTh CMBICJT CKA3aHHOT'O U 3aIlyTaTh CIIyIIaTes.

[ToueMy ke MTHOCTPAHHBIM CTY/IEHTaM TaK CJIOKHO Pa300paTh-
csl B poJlax HEMELKMX CyIllecTBUTebHbIX? Ha 310 ecTb 1Be oc-
HOBHbIE TPUYMHBL. BO-TIepBbIX, 3TOMY HE y4ar: aBTOPbl y4eOHU-
KOB T'pPaMMaTHKH HEMEIKOTO sI3bIKa M30eraioT 3Toi TeMbl. Tou-

! VrBepxkaeHne 6asupyercs Ha aHammse okoso 100 000 cyImecTBUTENbHBIX, BKIIO-
yeHHbIXx B Duden — Deutsches Universalworterbuch B cepeaune 2015 r. Vcrounuk:
Duden — Deutsches Universalworterbuch.

2 Vr1BepxkaeHue 6a3upyercss Ha KOMIIBIOTEPHOM aHAIU3e OKolo 16 MIIH cioB (TO
€CTb CJIOB, TOBTOPEHHBIX CO BCEMH BO3MOKHBIMU 3HAYEHUSAMMU), KOTOPbIE COCTABIISIIH
nekcrdeckyio 6a3y Duden German B cepeure 2015 r. Mctounnk: Duden — Deutsches
Universalworterbuch.



HO TaK e, KaK YYeOHMKHU HEMEIKOTO sI3bIKa He SIBJISIOTCS CJIO-
BapsIMH, ¥ B HUX HE OOBSICHSETCS] CMBICIT CJIOB, aBTOPHI HE CTABSIT
ce0e 3aauy OOBSCHUTH MPUHLMIIBI ONIPEAEICHUs] POJOB CyIIe-
crBUTeNbHBIX. [To X MHEHHUI0, 3Ta 00J1aCTh OTHOCHUTCS K chepam
JesITeIbHOCTU IPYTUX CTEIUaTUCTOB?.

[MonoOHBI TOAXOA, KOrAa mpodsieMa OmpeneseHus poaa
HEMEUKHUX CYIIECTBUTEJbHBIX WTHOPUPYETCS TMpU OOyYeHHH,
obu1 u3BecTeH enle Mapky Teeny B XIX Beke: «Bce cymecTBu-
TeJIbHbIE paclpeAesieHbl [0 poJaM, U B 3TOM paclpeesieHU HeT
HUKAKOI'0 CMbICJIa WJIM CUCTEMBI; POJL KaKA0TO CYILECTBUTEIBHO-
O HY)KHO 3ay4MBaTh OTAEIBHO HAU3YCTh. [Ipyroro myTu HeT» *.

dakTUecKy, MHOCTPAHIaM, MBITAIOIIMMCS Pa300paTbecsi C
pOlaMy HEMEIKUX CYIIECTBUTEIbHBIX, PEKOMEHIOBAJIOCH BbI-
YUUTh HAWU3YCTh CJIOBapb. TakoW, HE BBI3BIBAIOIIMN BOCTOpra y
YUaIMXCs Croco0 MpeIiaraoT NMeAarorn HEMEIKOro S3bIKa, Mo-
noOHble yuuTesnssM TBeHa, KOTOpble CUMTAIOT, YTO pacrperelie-
HUE CYIIECTBUTENIbHBIX MO POJIAM SIBJISIETCS] MPAKTUYECKH IPO-
U3BOJIBHBIM. OHU HE BEPAT, YTO CYILECTBYIOT ITPUHLIMAIIBI OIIPe-
JeJIEHNS POJia HEMELIKMX CYILIECTBUTENIBHBIX, KOTOPBIE MOTYT ITO-
MOYb MHOCTPAHHBIM YYalUMCS.

3 Vmeercs B Buny ccblika Ha 400-crpannunoe uzganue German grammar book for
English students, A Practice Grammar of German, by Dreyer and Schmitt (2010),
B HayaJie KOTOPOTO YUTATeNsAM PEKOMEH/IYeTCsl BMECTO U3YUeHHs MpaBUII pacipese-
JIEHUSI CYILECTBUTENBHBIX MO POJAM «C KakIbIM CYIIECTBUTEIBbHBIM 3allOMHUTDH €10
OIpeieNIeHHBbIN apTUKIIb».

* Twain, Mark. The Awful German Language, Appendix D B A. Tramp Abroad,
Chatto & Windus, 1880.



Ho Mbl %KMBeM B KOMIBIOTEPHYIO 3Dy, AABIIYIO UelloBeve-
CTBY BO3MOXHOCTh 00pa0aTeiBaTh OIPOMHBIE OOBEMBI JAHHBIX.
C NOMOIIIBI0 KOMITBIOTEPOB JIMHTBUCTHI HAYAJIM aHAJTU3UPOBATh
CJIOBapbh HEMEIIKHUX CJIOB M IMUCATh MO pe3yJbTaTaM JOKTOPCKUEe
Juccepranuy, Pe3yibTaThl OKa3aauch OIEIOMUTENbHBI. Bbisic-
HUWJIOCH, UTO pacripeie/ieHue CyIeCTBUTEIbHBIX 10 POjIaM He sIB-
JISIETCS TAKUM YK CITyJaiiHBIM. YeM OoJIbllie yUeHble aHATU3UPO-
BaJIM, TeM OOJIbIlIe OHW BBISBIISUIM B3aMMOCBsi3ed. OIHAKO 3TH
Ba)KHBIE PE3YJIbTAaThl, TEM He MeHee, MO-TPEKHEMY He BKJIOYa-
I0TCS B YYeOHMKM I'PaMMAaTHKU HEMEIIKOTO SI3bIKa. Benb, Kak oT-
MeJajioch paHee, ¢ TIO3UIUKM UX aBTOPOB BOIPOC OMpEeIeHUS
pona CyIIeCTBUTENBHBIX BBIXOIUT 32 PAMKH CTaHJAPTHOMW Ipam-
MAaTHKH.

WrnopupoBaHue MPUHITUIIOB pacrpeie/ieHns] HeMEIKUX Cy-
IIECTBUTEJIBHBIX TI0 POJIaM aBTOpPaMU YYeOHHMKOB, B CBOKO OYe-
pe/ib, O3HAYaeT, YTO OHM HEM3BECTHBI OOJIBITMHCTBY T1€/IaroroB
HEMEIIKOTO sI3bIKa M, COOTBETCTBEHHO, HE TPEroJaloTCcs TeM,
KTO MOTYYrJI Obl HAMOOJIBIIYIO TIOJB3Y OT TOW MHMOPMAIWH, a
UMEHHO WHOCTPAHIIAM, U3yYaloluM HEMEIKUN S3bIK.

Jleno He B TOM, 4YTO TpENoAaBaTe]ii HEMEIKOTO sI3bIKa He
BCerja 3HAIOT, KaKOW apTukjb — der, die unu das — OTHOCHUT-
Csl K OIpeNeSIeHHOMY CYIIECTBUTEIFHOMY (€CTeCTBEHHO, OHU
9TO 3HAIOT), @ B TOM, YTO OHM HUKOIJIA He U3Yy4ad TPUHIIHITBI
pacripenesieHus CyleCTBUTEIbHBIX M0 PoJaM. DTO COBEPIIIEHHO
Jpyrasi Tema, Tak ke Kak UCTOpHs cioBooOpazoBaHus. OueHb
HEMHOTHE U3 HAC 3HAIOT, KaKk 00pa30BaOCh TO UM UHOE CJIOBO.



Ecnu O6p1 HaM MpHUIIIIOCh OOBSICHUTH KOMY-HUOY/Ib, N3y UaloIIeMy
PYCCKMH SA3BIK, [TIOYEMY CYILIECTBUTENIBHOE «IIEUb», K [IPUMEPY, —
’KEHCKOI'0 pojia ¥ MMILETCS ¢ MATKMM 3HAKOM Ha KOHIIE, a CJIOBO
«MeY» — MYKCKOT'O pojia ¥ MuUIeTcsi 0e3 MArKOro 3HaKa, Mbl Obl
MIPOCTO HE CMOIJIU 3TOTO clienaTh. Mbl 3HaeM, KakK MUIIYTCS 3TU
CJIOBA, ¥ HAM 3TOT'O JIOCTATOYHO.

To ke camoe KacaeTcs TeX, IJIsI KOrO HEMELIKUU S3bIK SIBJISIET-
Cs1 POJHBIM: OHU HE MOTYT OTBETUTb Ha Boripoc «[Touemy?» B OT-
HOIIEHUU poJa HEMELIKUX CYILECTBUTEIbHBIX, COOTBETCTBEHHO,
¥ HE MOTYT OOBSICHUTh 3TO HaM. BOT OHM ¥ IOXXUMAIOT TJIeYaMu:
«He cripaiuBaiite noyemy, mpocTo 3alOMHUTE».

31U cooOpaxeHusl MPUBOIAT HAC KO BTOPOH MPUUYUHE, ToYe-
MY MHOCTPaHHbIM CTYJEHTaM TaK CJI0KHO JIa€TCsl U3yuyeHue poa
HEMEIKUX CYIIECTBUTENbHBIX. Eci B yueOHMKax He OOBSICHS-
I0TCSl IPUHIUIIBI PACIIPE/IETICHUS CYIIIECTBUTENBHBIX 110 POJaM,
CTYIEHTBI JOJIKHBI TIONYYUTh ITU 3HAHUS UHBIM IyTeM. Hampu-
Mep, TaK K€ Kak HEMELKHEe IETU Y4aT Pojl CYIECTBUTEIbHBIX —
MyTeM MOTPYKEHUS B S3BIKOBYIO cpejty. M 3To ObLIO ObI TaK Mpo-
cro! Benb K ABYXJIETHEMY BO3pacTy HEMEIIKUE JETH, KaK MPaBU-
JI0, HIOHUMAIOT Pa3HUILy MEXIY POIAaMH CYIIECTBUTEIbHBIX, HO
yaile IoJIb3yI0TCs HEOIPENETICHHBIMU apTUKJIIAMU (ein / eine),
4yeM onpezieneHHbIMU (der / die / das)’. K Bo3pacTy NsATH JIET OHU
yke HEIJIOXO Pas3jMyaloT pof CyHIeCTBUTENBHbBIX, HO N30eraior
ApTUKJIEN WM TOJIb3YIOTCS HEOTIPE/IEIEHHBIMU APTUKJISIMU B 3a-

3 Mills, A.E. The Acquisition of Gender: A Study of English and German. Springer-
Verlag, 1986.



TPYAHUTENIbHBIX cUTyalusx. K cemu romam B recrax, rjae ucrosb-
3yIOTCSI ICKYCCTBEHHO CKOHCTPYMPOBAHHBIE, OTCYTCTBYIOIIUE B
SI3bIKE CYIIECTBUTEJIbHBIE, HEMELIKUE JAETU TaK K€ OTHOCSIT UX K
TOMY WJIM MHOMY POJy, KaK ITOCTYMAIT Ha UX MECTE B3POCIIbIE,
npoxofsIHe 3ToT ke Tect®, 7. Y kK Bo3pacTy JecATu JieT HeMell-
KM€ JIETU PaclpeleisioT CyIECTBUTENbHBIE MO POAAM MPAKTH-
yecku Oe301MO0YHO.

Mosr HeM1IeB, TAKMM 00pa3oM, 3alIporpaMMHUPOBaH Ha Orpe-
JeJIeHue pojia HEMEIIKMX CYIECTBUTEIbHBIX Oarofapsi MHOTO-
netHedl mpakTrke. OHU HE OCO3HAIOT, KAKUM MMEHHO 00pa3om
MX MO3T OTHOCUT HECYIIECTBYIOIIUE CYIIIECTBUTEIBHBIE K TOMY
WJIM THOMY pony (IIprU4eM, 4TO XapaKTepHO, C TAKUM XK€ Pe3YJib-
TaTOM, KaK U MO3I APYIUX JIIO[EH), — OHU MPOCTO JEJAl0T ITO.
OHM He MOTYT OOBSICHUTB, YTO KOHKPETHO BJIMSIET HA POJI CYIIIe-
CTBUTEJILHOTO, OHU MPOCTO 3TO 3HAIOT.

JlaHHasi KHUTa 3HAKOMUT Bac, U3yYalolIMX HEMELKUH SI3bIK
MHOCTpPaHIIeB, ¢ Borpocamu «YUto?», «Ilouemy?» u «Kak?»
B OTHOLIEHUH POJIa CYIIECTBUTEIBHBIX, TO €CTh C AJITOPUTMHUYE-
CKMMM TTPUHIIMIIAMH, KOTOPLIMU PYKOBOACTBYETCSI MO3I HEMIIA,
OINpeaesisasa po HECYIIECTBYIOLIUX CYILECTBUTENIbHBIX.

STOT MOAXO[ HATIOMUHAET OOPAaTHOE MPOEKTUPOBAHKE: €CIU
BbI 3HAETE MPUHIUIIBI pACPEAC/ICHU S HEMELIKMX CYIIIECTBUTEb-
HBIX 10 poJiaM, TO BAIIX IIAHCHI TPABUJIBHO OMPEIETUTh POJL HO-

6 Krohn, Dieter and Krohn Karin. Der, das, die — oder wie? Studien zum
Genuserwerb schwedischer Deutschlerner. Peter Lang, 2008. P. 107.

7 Kopcke, Klaus-Michael. Genus. January 2009. P. 137.



BOI'O MJIM HE3HAKOMOTO CJIOBA BHIIIIE.

OpnHako He 3a0y/bTe, HEMIIbl BCE-TAKW y4yaT POJi HEMEIKHX
CYIIECTBUTEJIbHBIX COBEPILIEHHO WHAYe — UM HHUKOTJAa He Ha/I0
OBLIO BHUKATh B AJITOPUTM, TTIOUEMY CIIOBO «JIeBOUKa», Mddchen,
HE OTHOCHUTCS K XE€HCKOMY pony. Te, IUisi Koro HeMeIKUH sI3bIK
POZIHOI, HE y4aT 3TU NPUHIMIBI HU J0Ma, HU B 1iKkoje. Ho mo-
CKOJIbKY BBI JIMIIIEHBI TOTO €CTECTBEHHOTO MOTPYKEHUS B S3BIKO-
BYIO Cpe/ly, KOTOPO€ OHU TIONyYWJIM B JIETCTBE, HE TOBOPS yXke
O MHOTHX TMOCJIEAYIONIUX Yacax MPAKTUKH, U TIOCKOJIbKY BbI, BE-
POSITHO, HE XOTUTE MTPOCTO 3ATIOMHUHATD «CITYYalHBIA» POJ KaXK-
JIOTO CYIIECTBUTENILHOTO TIO CJIOBAPIO, CACAYIONIUI HAVUTY YT
TIO/IXO/ — 3TO MpesiaraeMblii anroput™. OH CTPOUTCS Ha JIBYX
OCHOBHBIX MPHUHIIMIIAX: ONPECSICHMA CMBICJIOBOH KaTeropuu, K
KOTOPOI OTHOCHUTCSI CYIIECTBUTEJIBHOE, a TaKKe ero (hoHeTuYe-
CKOM 1 MOpeMHOM pazdope.

Ilpasuao 1. Cmuicao8vle kamezopuu

Cy1iecTBUTENIbHBIE, OTHOCSIIMECS K OTHOM KaTeropuu 00beK-
TOB WJIY MIOHSITUH, OOBIYHO MMEIOT OMHAKOBBIN poA. Tak, Ha3Ba-
HUS [IBETOB CIIEKTPA, JIEKAPCTB U XUMUYIECKUX BEIIECTB OOBIYHO
cpeanero poaa. Ywucna, Ha3BaHUS (PPYKTOB M LIBETOB PACTEHUM
— skeHCKoro poza. Ce30Hbl, IHU U MECHLIBI — MYKCKOTO.

3Has, K IpUMepy, 4TO OOJBIIMHCTBO HAIUTKOB MYKCKOTO PO-
14, BBl MTOJTy4aeTe KJI0Y K PELICHUIO 3a1a4U ONPeeICHUs Poaa
B HEMEIIKOM SI3bIKE «KaIlyulHO», 3eJICHOro 4asi, BuHa Mepio u



A0JI04HOrO cokasd.

BaXHOCTb CMBICTIOBBIX KaTeropuil B OIpelesieHuH poaa
HEMEIIKUX CYIIEeCTBUTEIbHBIX TOATBEPKAAETCS CIeTYIOIUM
(paktom. Korna B si3bIKe MOSIBJISIIOTCS HOBBIE CYIIIECTBUTENIbHBIE,
POz, MPUCBaUBAEMbII UM, COBIIAJIAET C POJIOM APYTHX aHAJIOTHY-
HBIX OOBEKTOB WM MOoHATHIA. Hanpuwmep, korga nzodpenu Mo-
OunbHbINA TenedoH, oH ctal das Handy, motomy 4TO TpuUHajJie-
KUT K TOM ke Kareropuu, uto u das Telefon.

Kateropuu BIMSIIOT Ha POJ CYIIECTBUTENBHBIX B OIPOMHOI
CTETEeHU — B TAKOM, YTO MPECTABIISIETCS BOZMOKHBIM BbIIETUTh
YHUKaJIbHbIE XapaKTEPUCTUKU KaXJI0TO poja.

K cpemnemy pomy OTHOCATCS Ha3BaHUs OOJBIITMHCTBA (DyH-
JAMEHTAJIbHBIX 3JIEMEHTOB OKPYKAIOUIero MuUpa (aToMbl, MoJe-
KYJIbL, JIEKTPOHBI, HEUTPOHBI U cama ku3Hb das Leben). Heynu-
BUTEJILHO B CBA3U C STUM, UTO M HA3BaHMWs MOYTH BCEX XMMU-
YECKUX JIEMEHTOB MEPUOJANYECKON CUCTEMbI TOKE CPETHErO PO-
na. CBs3b cpegHero poaa ¢ (PU3MKON PacKphIBAETCSI M B HEKOTO-
pbIX u3Mepenusx: das Ampere, das Ohm, das Watt, das Volt, das
Newton, das Celsius, das Fahrenheit, das Kelvin, das Kilogramm.

K cpenneMy pomy OTHOCATCS TaksKe MOHSTHS BHICIIIETO YPOB-
Hs Kiaccudukammy (pu3nIecKux OOBEKTOB, TaKHWe KaK «BCe-
JIEHHAsI» WIN «KUBOTHOE». CyIIeCTBUTEIBHOE CPETHETO Pojia B
9TOM CJIy4ae 4acTo SBJISIETCA BEPUIMHOM B KJIACCU(PUKALIMK, KaK

8 Nekmouenns MOTYT 4acTO OBITh OOBSICHEHBI KJIIOUYaMH U3 JIPYTHX KaTEeTOPHIl MITN
ccpuikoit Ha 3BykH (ITpaBuiio 2). Cwm., HanpuMep, IIaBy O CYIIECTBUTETIBHBIX CPETHETO
pona aist oObsicHenust poaa das Bier v das Wasser.



das Tier, HMKe KOTOPOro KJIacCU(PULIMPYIOTCSl BCE YJIEHBI LIap-
CTBa XMBOTHBIX. DTO BBIIJISIIUT TaK, KaK €M Obl CHavasIa BO3-
HUK CPEeJTHUI PO, a TOTOM BCE OCTaJIbHOE.

Hpyroii crioco® ormucaHus 3TOrO SIBJIEHUS — C TOMOIIBIO Tra-
rpaMMm BeHHa, Kpyros, KOTOpble MHOIME U3y4aJI B IIKOJE. Eciu
ObI MBI 32X0OTeJ A MPUMEHUTH AUarpaMMbl BeHHa K poam HeMer-
KHX CYIIECTBUTENILHBIX, TO CYIIECTBUTEIILHOE CPEHETO pojia Obl-
710 Obl BHETHUM KPYT'OM, COZIEPXKAIIMM BCE OCTAJIbHbIE CJIOBA.

Kak BuzHO Ha puc. 1, cyliecTBUTENBHBIE CPEAHETO POjA Ya-
CTO MPEACTABISIOT COOOM HAMOOJBIIMI KPYT B CBOEH KaTerOpUH.
OpnHako Takue 0000IIAIIUE TTOHATHS MOTYT BKJIOYATh KOMIIO-
HEHTHI JII0OOr0 rpaMMaTHUYECKOTO pojia, B TOM YHCJIe U CPE/IHETO.



das Universum (Bcenennas)

__..--der Mensch (1enoBek)

das Gesicht (11110)

__.---die Nase (Hoc)

das Besteck (cTonoBEIC IPUOOPHI)

_---=das Messer (HOX)

-




Pucynok 1. O6o0maromue NoHATHS CPeHEro pojaa

VY cpennero poga ectb U apyrve cBouMctBa. OH MOXET OKa-
3bIBaTh MOTYIIECTBEHHOE BJIMSIHUE HA BCE CYLIECTBUTEJIbHBIC,
MIOCKOJIBKY SIBJISIETCSI YHUBEPCAJIbHBIM POJIOM YMEHBIIUTEIbHBIX
cyioB. Korma Banio HaspiBaloT BaHeukon, 3To aBTOMaTUYECKU M€E-
HSIET €ro poj, B HEMEIKOM SI3bIKE C MY>KCKOTO Ha CpelHuu: das
Hdinschen klein, das Biiblein. T1o ToM xe npuyuHe Jaxe MajleHb-
Kasl JeBOUYKa cpejiHero poaa — das Mddchen.

CBOICTBO Cpe/iHero pona yHU(pHUIMPOBaTh Pa3HOOOpa3HbIE
CYILIECTBUTEJIbHBIE TTPOSIBIISIETCS] TAKKE B €ro BJIACTH HaJl CJIO-
BaMU, 3aMMCTBOBAHHBIMU U3 JIPYTUX fA3bIKOB. 3Hasl 3TO, MOXHO
JIETKO ONPENESUTh POj HEMELIKUX cloB Jogging, Tennis, Poker u
Croissant — OHM BCE CPEJHErO poJa U UMEIOT apTUKJIb das.

BrIBaloT ciyuau, Korjaa poji 3aMMCTBOBAHHOT'O CYIIECTBUTE b~
HOT'O OTJIMYEH OT cpenHero. Kak rnpaBuiio, 3T0 IPOMCXOIUT TO-
TOMY, YTO /1JIs1 3TOTO CYILIECTBUTEIBHOIO B HEMELIKOM SI3bIKE yXKe
CYIIECTBYET CHHOHUM, OTHOCSIIIIUKCS K JIpyromy pomy°. Karero-
pYM HYXHBI JIs1 YIPOIIIEHUsI, & CaMblid TPOCTOM CMOCOO yCTaHO-
BUTb POJi — OTHECTU 3aUMCTBYEMOE CJIOBO K YK€ CYIIECTBYIOIIEN
KaTeropyu.

OTMeTuM elie OHO YHUKAJIBHOE CBOMCTBO CPEIHEr0 pojaa
— 3TO POA «IO YMOJYAHUIO» IJisl HEONpPEeSICHHbIX MOHSITHIA
«OHO», «3TO», «TO» — 0e3 yrouHeHus. Harmpumep, Bbl MoxkeTe

9 .
Hanpumep, 3anmcTBOBanHOE c10BO Blockchain — &eHCKOTro pojia, MOTOMY 4TO CY-
HIECTBYET HEMELKUI aHaJIor 17151 chain, M OH keHCKoro poaa: die Kette.



ckazarb: Was ist denn das? («4to 310?7») mnu Es hat mich gefreut
(«D10 MeHsT 00paIoBaAIIO»), ONMKCHIBAsT TIPEIMETHI, JIIOIEH WIN
CHTYyaIlUH, YbM HA3BaHUSI OTHOCSTCS K JIIOOOMY M3 TpeX POIOB.
Hcnons30BaHue CpefiHero pofa, pofaa «IMo YMOMYAHHUIO», TM03-
BOJISIET TIPOJIOJIKUTH TIOBECTBOBaHME Oe3 YTOUHEHMS poja, Ja-
K€ €CJIM ONPEIETIEHHBIN POJI OMUCHIBAEMOTO CYIIECTBUTEIHHOTO
nojipazymeBaetcsl. BaxxHo, 4To mocsie Toro, Korja Bbl SIBHO BBO-
JIMTE CYIIECTBUTENBHOE, TajIbHEHINee UCTIONB30BaHMS POIa IO
YMOJTYaHUIO» CTAHOBUTCS] HEYMECTHBIM, U POJI CYITIECTBUTEILHO-
IO JIOJDKeH 0003HAYAThCS SIBHO C TIOMOIIIBIO COOTBETCTBYIOIIETO
apTUKJISL.

[NepeiineM K XapakTepUCTUKAM CYIIECTBUTEIBHBIX )KEHCKOTO
Y MYKCKOTO pofioB. Me/1y STUMU JBYMsI TPYIIIAMH €CTh CYIIe-
CTBEHHOE pa3jinyue.

7KeHckuil poa — 3TO poj MOYTH MOJIOBUHBI HEMEIIKHX CYIIe-
CTBHUTENBHBIX '?. DTOT (pakT rOBOPUT HAM O TOM, UTO CTaTUCTUYE-
CKY HEMelIKHe CYITIeCTBUTENIbHbIE WIH KEHCKOTO PoJa, WU Ofl-
HOTO U3 IBYX Apyrux. Okono 30% cyiecTBUTENBHBIX — MYKCKO-
ro pona, 20% — cpenHero. PakTUYECKU KEHCKUU POJl HACTOJb-
KO JOMUHHUPYET, UTO KOr/ia MATHJIETHUE HEMEIKHe JIETH OInoa-
I0TCSI B UCTIOJIb30BAHUY APTUKJIEH CYIIIECTBUTEIBHOTO, OHU Yallie
UCTIONIB3YIOT die — 3HaK TOr0, YTO apTUKJIb KEHCKOTO POjia OHU
CJIBIILIAT Yalle, yeM der u das''.

10 Pcrounuk: Duden — Deutsches Universalwérterbuch.

"' Mills, A.E. The Acquisition of Gender: A Study of English and German. Springer-
Verlag, 1986.



B To BpeMmsi Kak CyIlEeCTBUTENIbHbIE CPEAHETO POia YCTOMYM-
BO CBSA3aHBbI ¢ (PU3MYECKUM MUPOM, )KEHCKUW POJ IJIABEHCTBYET
B Mupe abcTpakTHOM. K jkeHCKOMY pojly OTHOCATCS YMciia, Ma-
TEeMaTU4eCKUEe MOHATHS, HEKOTOpble (POPMbI, HEKOTOPbIE BU[IbI
[OBEAEHN A, JIOTHKA, JIIOOOBb U 1aXK€e BOJIIIEOCTBO.

CBs13b C UnCIaMU HAJIENSET KEHCKUM PO MOTYIIIECTBOM Ipe-
BpalliaTh CyIeCTBUTENIbHbIE B €IMHCTBEHHOM 4YKCJie B coOMpa-
TesibHble TOHATUS. [ToaTomy die Mannschaft («komaHia») — CJlio-
BO €IMHCTBEHHOIO YMCJIa KEHCKOTO PO, Aake KOrga OTHOCHUT-
s K TPYIIE MYKYMH.

Bonpoc 0 Tom, 4TO k€ MIMEHHO BJIUSIET HA PACIPEIE/IEHUE CY-
IIECTBUTEJIBHBIX IO poJaM, BO3HUKAJ yxke JaBHO. Korna B koHLe
XIX Beka HemellKKe JIMHTBUCTHI HAYAJH ITyOJTMKOBATh Pe3YJib-
TaTbl UCCJIEIOBAHUM O PA3NAYMAX MEXKY CYIIECTBUTEIbHBIMU
’KEHCKOTO M MYKCKOTO POJIOB, OHM HAa4YaJil ¢ HauOoJiee paHHUX
CBU/JIETEJIbCTB, aHAJIM3A POJa TPEUECKUX U JJATUHCKUX CYILIECTBU-
TebHBIX 2. Kak 1 B HEMEeITKOM, B 3THX JAPEBHUX SI3bIKAX TOXKE TPU
poAa CyIIECTBUTENIBHBIX, U OHU OKa3aJiv BIMSHUE Ha (POPMUPO-
BAHHE HEMEIKOTO SI3bIKA.

[louemy, Kk mnpumepy, HeMeLKOe cCyllecTBUuTeNbHOe Jagd
(«oxoTa») MOIKHO OBITH XKeHCKoro poaa? Pasee co BpeMeH Iie-
IIEPHBIX JIIOJIeN OXOTa He OblTa MyKCKUM 3aHsTHeM? [lake B co-
BpEMEHHbBIE BpEMEHA PA3BE OHA HE CUMTAETCS CTEPEOTUITHO MY K-

12 Brugmann, Karl. «Das Nominalgeschlecht in den Indogermanischen Sprachen»,
in Techmers Internationaler Zeitschrift fiir allgemeine Sprachwissenschaft. 4 (1889),
P. 100-109, BocnpousseneHo Sieburg, Heinz (ed.) 1997. Sprache — Genus / Sexus.
Peter Lang, P. 33-43.



CKUM JejoM?

B miporiecce nmorcka BO3MOKHBIX OTBETOB B SI3bIKaX JPEBHUX
T'PEKOB U PUMJISIH OOHAPYKUBAIOTCS MHTEPECHbIE B3aUMOCBSI3U.
BbU10 11 3TO BCEro JiMiilb COBMAIEHUEM, YTO U Y TPEKOB, Uy pUM-
JISTH OXOTOM ToBeJieBasia 6oruHs — Apremua uinm [Iuana? [axe
€CJI OXOTa ¥ ObLJIA TOJILKO MYKCKUM JIeJIOM, MyKUHUHA MOT Bep-
HYTBCS C TyCTHIMU PyKaMH, HE IPUHECS] POTUTAHUS JIs1 CEMbHU.
[ToaToMy OH JOJKEH ObLT YBaXkaTh OOTMHIO OXOTHI — OHA MOKPO-
BUTEbCTBOBANA die Jagd. OHa Oblna TaM, B qUKOU nipupoze (die
Wildnis), riae yenoBek Haxoawics B noucke (die Suche) nponu-
tanus (die Nahrung, die Speise, die Kost). OHa nmoMmorasa, Korjaa
HacTtymnasa TemMHoTa (die Finsternis), N 4eJIOBeKy HaJ0 OBLIO CO-
BepmuTh 1oder (die Flucht) ot onacHoctH (die Gefahr). YIuTthi-
Bas BCIO ee BJIACTh (die Macht), «0X0Ta» AENCTBUTEJILHO JIOJKHA
OBITh KEHCKOro popa!

Bo3MokHO, MO3TOMY K€ MPeAKU He IIyTUIU co chepamu 1o-
KPOBUTENILCTBA MYKCKMX OOTOB: BOIHBI, BUHA, OOraTcTBa, CHa,
MeuThl, HeOa, OKeaHa, BeTpa W cMepTu — der Krieg, der Wein,
der Reichtum, der Schlaf, der Traum, der Himmel, der Ozean,
der Wind, der Tod. V1 Tak e OTAaBaIu JlaHb yBaXkeHUs1 OOTH-
HSIM JTIOOBU, KPACOThI, MyAPOCTH, CHPaBEIJIMBOCTH, CHIIbI, HO-
4H, BOJIIIEOCTBA, UCKYCCTBA, HAYKH, TT093UM, MY3bIKH, TPAreJ1Hu,
TMMHOB, KOMEJIUU U acTpOHOMUM — die Liebe, die Schonheit, die
Weisheit, die Gerechtigkeit, die Gewalt, die Nacht, die Magie, die
Kunst, die Wissenschaft, die Poesie, die Musik, die Tragodie, die
Hymne, die Komaodie, die Sternkunde.



KoneuHo, repmaHckue ruieMeHa CYIIECTBEHHO BIIMSUIM Ha
(popmupoBaHrEe HEMEIKOro SI3bIKA. XOTS y JIPEBHUX I'PEKOB U
PUMJISIH COJTHITY TTOKPOBHUTEILCTBOBAT MYXCKOW OOT, U «COJIH-
1Ie» TI0 CeH JIeHb CUYMTAETCsl CYIIECTBUTEIbHBIM MY3KCKOIO pojia
B I'PEUYECKOM, UTAJIbSHCKOM, (PPAHILY3CKOM, UCTIAHCKOM U TOp-
TYTaJIbCKOM SI3bIKaX, HEMIIbI MOJICTABJISIIOT K HEMY KEHCKHUU ap-
TUKJIb — die Sonne. Bo3MOXHasi MpUYMHA — CYIIIECTBOBAHUE rep-
MaHCKO¥ OOTMHM COJIHIIA, Sunna, YbMM OpaToM CUuTasach JIyHa,
der Mond.

Cl0BO «MyIpOCTb» OTHOCHUTCSI K KEHCKOMY POy M B rpeve-
CKOM, W B JJATUHCKOM $I3bIKaX, U BO MHOTUX €BPOIENCKUX SI3bI-
Kax. B aToM MOXHO yOeaUThCs, CPaBHUB, HAIPUMED, TIEPEBO/IBI
bubmu Ha pasHble S3bIKU: «M orpaBmaHa MpemMyapocTh Yajia-
mu ee» (0T Mardes 11:19). I'peueckoe cyiecTBUTENbHOE I
«MYZIPOCTH» — 3TO Sophia, U «JTI0O0Bb K MYyAPOCTH», (PUIOCO-
(ust, — )KEeHCKOro pojia B rpeueckoM M JIATUHCKOM si3bikax. He
CJIMIIIKOM Y/IUBJISIET B CBSI3U C 3TUM, YTO B HEMEIIKOM SI3bIKE
«3HAHUS» U «MYIPOCTh» — KATETOPUU KEHCKOTO PoJa.

Tak:xe, BCMOMHUB OOTMHIO MPABOCY/AMS C MOBS3KOMW Ha I71a3ax,
Mbl uMeeM: die Art, die Besonnenheit, die Bildung, die Einsicht,
die Gerechtigkeit, die Intelligenz, die Justiz, die Kenntnis, die
Klugheit, die Kunst, die Methode, die Methodik, die Philosophie,
die Ratio, die Sorgfalt, die Technik, die Technologie, die Umsicht,
die Vorausschau, die Voraussicht, die Vorsicht, die Vernunft, die
Weise, die Weisheit, die Weitsicht.

JlanbHeniee n3yyeHne pasiinuui Mexy XapakTePUCTUKaAMU



HEMEIKMX CYIIECTBUTENIbHBIX KEHCKOrO M MY CKOIro poja Mo-
Ka3bIBa€T, YTO aOCTPAKTHBIC CYIIECTBUTEIIbHBIE KEHCKOTO PO-
Jla Yaile OTHOCATCS K 0ojiee CMUPEHHBIM MOHSITHSM, B TO Bpe-
MsI Kak aOCTpaKTHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE MYKCKOTO pofia — K 00-
nee arpeccuBHbIM . MyxectBo (der Mut), Bbicokomepue (der
Hochmut), camoysepennocts (der Ubermut) v 3a0myxnenue (der
Irrtum) — myxckoro pona. Ha KoHTpacTe cyniecTBUTENIbHbIE, KO-
TOpbIe MOIJIM OBl aCCOIMMPOBATHCA C 30JYIIKON, — KEHCKOTrO
pona: 6e3ponotHOCTh (die Demut), Teprienue (die Geduld), no6-
pocepneuue (die Gutherzigkeit) w, yBbl, 6emHOCTD (die Armut).
BesHOCTh MOXET MPHUBECTM K MHOTHM TpoOieMam: die Angst,
die Sorge, die Besorgnis. Ho naBaiite He 3a0ygeM U O CBOJ-
HBIX cecTpax 3oiylIku: 3aBUCTh (die Eifersucht), ypoactso (die
Hiisslichkeit), n3neBarensctBO (die Misshandlung), &eCTOKOCTh
(die Grausamkeit) n nogyiocts (die Gemeinheit) — TOXe JKEHCKOTrO
poaa.

JKeHckuil poj1 — B 3TO JKe BpeMs COCPEeIOTOUeHHEe HACTOSIIIIeH
cunsl: die Kraft, die Macht, die Leistung, die Energie, die Stiirke,
die Festigkeit, die Belastbarkeit, die Gewalt, die Befugnis («npa-
BO»), die Wucht («pazmax»), die Potenz, die Mdchtigkeit, die
Herrschaft («rocniofctBO» ), die Vollmacht («nomHOMOYMS» ), die
Behorde, die Autoritdt, die Regierung, die Kontrolle, die Steuerung
(«ynpaBJieHUE» ).

13 31a rumoresa oocyxmaercss Kopcke, Klaus-Michael and Zubin, David A.,
«Sechs Prinzipien fiir die Genuszuweisung im Deutschen: Ein Beitrag zur natiirlichen
Klassifikation» in Linguistische Berichte 93 (1984), ctp. 26-50, Bocnpou3BeneHO
Sieburg, Heinz (ed.) 1997. Sprache — Genus / Sexus. Peter Lang, P. 101-107.



«Bmacte» Mykckoro poma oObrYHO OoJiee siBHAa Ha (pusmye-
CKOM YpoBHe. B Mupe KMBOTHBIX OOJIBIIINE U CTPAIIIHBIC )KUBOT-
HbI€, KaK MPaBUJIO, MYXKCKOro poaa: der Dinosaurier, der Elefant,
der Gorilla, der Orang-Utan, B TO BpeMsl KaK MEHEe CTpalllHble
(die Maus) wu Oostee vmeranTHbIe KUBOTHBIE (die Giraffe) 9yacto
JKEHCKOTO pofia. DTO UHIUKATOP TOTO, UYTO POJI CYIIECTBUTEb-
HOT'O — HEPEJIKO OTpaxkeHue ero (popmbl U pa3Mepa.

VnyHeHHble (OpMbI OOBIYHO MYKCKOTO pojia, HarpuMep
crpenku (der Pfeil), cronowl (der Pfahl), kononnsl (der Pfeiler),
TyMOBI (der Pfosten), mautsl (der Mast), xe3nbl (der Stab), cBau
(der Stecken), nanku (der Stock), ctBonbl (der Stamm) u CTepKHU
(der Stiel). C npyroii CTOpOHBI, IUIOCKHE MOBEPXHOCTU OOBIYHO
JKEHCKOTO Pojia: CTEHbI, IBEPH, TTOTOJIKH, JTOCKH, TUNIOCKOCTH U T.
n. — die Fliiche, die Ebene, die Wand, die Mauer, die Tafel, die
Decke, die Tiir, die Seite, die Flanke, die Platte. Takxe 0ObIYHO
’KEHCKOT0 poJia MoJible OObEKThI: KOPOOKH, OaHKH, SAIUKH, Te-
iepsl, Oapadanbl, TpyObl, TIOOUKY (die Biichse, die Box, die Dose,
die Hohle, die Schachtel, die Trommel, die Tube, die Rohre), n
OCTpbI€ TTPEIMETHI: UTJIbI, BUJIKHU, IIUIIIbI, HOXKHUIIBI, KYCAYKU 1
kpiouku (die Nadel, die Gabel, die Zange, die Schere, die Klaue,
die Kralle, die Pratze).

Kak B HacnencTBo, nmojeneHHoe MEXIY CHIHOBBSIMU M JI0Ue-
PSIMM, MaJIbYMKaM JIOCTalach OOJIbINast YacTh Heba: Hebeca, 1Jia-
HETHI, JTyHa W 3B€3/Ibl; JIGBOYKH K€ TIOTYIUIIN COJHIIE, 3eMITI0 U
riaHety Benepy.

Korna kaxercsi, 4T0 HEMeIIKOe CYIIeCTBUTEIbHOE TOJIKHO I10-



najgath B OINpeeseHHYI0 KaTeropuio, HO 3TOro0 Ha CaMOM Jiesie
HE MPOUCXOJIUT, MOKHO TOITBITAThCSI PA30MTh PACCMATPUBAEMYIO
KaTeropyio Ha YacTH.

Bosbmem, k npumepy, Bpemsi. CaMble KOPOTKHE BpeMEHHbIE
MHTEpPBaJIbI — JKeHCKoro pona: die Zeit, die Uhr, die Stunde, die
Minute, die Sekunde; cample yIMHHBIE — CpeiHEro popa: das Jahr,
das Jahrzehnt («pecarunerue»), das Jahrhundert («cToneTune»),
das Jahrtausend («ThICSTYENIETUE» ), U HHTEPBAJIbI B IPOMEXKYTKE
— Mykckoro pona: der Tag, der Monat. Eciu e 1 mocie 3Toro
OCTaeTCsl HEMOHSTEH MPUHLIUIT KJIACCU(PUKAIIUY CYIIECTBUTEb-
HOTO, KaK B citydae ¢ die Woche, die Dekade, die Epoche, pac-
KPBITb 3araJIky pojia CyIeCTBUTEIHHOIO MOMOXKET APYTOM KITIOY:
36YKIL.

Ipasuno 2. 38yku (ponemuueckuii
u mopghemuulil pazoop croea)

Cy1iecTBUTEIbHBIC, KOTOPblE HAUMHAIOTCS C OINpeeSIeHHbIX
OyKB, 3aKaHYMBAIOTCSI Ha OMpefeieHHble OYKBbl WJIM HMEIOT
OIpe/ieIeHHbIE COTJIACHBIE U TIACHBIE 3BYKH, MOT'YT TaKKe OTHO-
CUTBCA K OIHOMY POfy. DTO MPOAOIKEHHE KOHIICTIIIUN KaTero-
pH3aIyK — IMOX0KKE CJI0OBa UMEIOT OAWH pofl. Bes naes karero-
pU3ALIY CITYXKUT JIWIITH OJTHOU-ETMHCTBEHHOU 1181 — 00JIerYuTh
KOMMYHHUKAIIAIO BHYTPH OTHOTO IUIEMEHU. ITO OTHOCUTCS K BO-
MIpOCy SICHOCTH U BbDkMBaHMS. Korja KyxHs, Kak B CpeTHEBEKO-
Bble BpEMeHa, OCBEIlleHA eIMHCTBEHHOW CBEYOM, M BbI IIPOCUTE



KOro-TO MepeaTh BaM JIOXKKY, BaM HY’KHa UMEHHO JIOKKA, a He
BPYUYEHHBIN U3-32 HEJIOMOHUMAHUS HOX.

Hcnons30BaHWe MPABUIBHOTO APTHKJISA CIYXUT e yoOe-
JUThCS, YTO BAC JICUCTBUTELHO MOHUMAIOT. [1oaTOMY HeynuBuU-
TEJIbHO, UTO CYILIIECTBUTEJIbHBIE C ONPE/IEIEHHBIMU 3BYKaMU MO-
I'YT OTHOCUTKCS K OfHOMY popy. CyllecTBUTENIbHbIe, OKAaHYMBA-
omyecs Ha -e — B 90% ciy4yaeB KEeHCKOro pojia, OKaHYMBAIOIIIU-
ecs Ha -ie — B 95% ciy4aeB eHCKOro poja, Ha -ur — B 93% ciy-
YyaeB JKEHCKOro pofa, Ha -ucht — B 64% ciy4aeB KEeHCKOTrO poja,
Ha -ich — B 81% cily4aeB MykCKOro poaa, Ha —eft — B 95% cuy-
YaeB Cpe/IHero poja, Ha -ier — B 60% cityyaeB cpefHero poja's,

Tenepb MOroBOprUM O TOM, KaK IM0JIb30BaThCsl ITOM UH(pOpMa-
mueid. Ecnu Bam, kK mpumepy, HEOOXOIMMO UAEHTU(PHUIIUPOBATD
pon cioBa Spur («cleny, «Kojes»), TO 3HaHWe TOTO, YTO CYIIe-
CTBUTEJIbHbIE, OKAHYMBAIOIIUECS HA -ur, B 93% ciy4yaeB KEeHCKO-
ro poaa, Mo CYIIECTBY yXke MPeI0CTaBUJIO BaM TOTOBBIN OTBET.
Ecimi BBl XOTUTE OIPEe/UTh POJ C ellle OOJbIIEHd TOYHOCTHIO,
BBl MOXkeTe mposeputh ero no Ilpasnny 1 (Kareropum). Kakne
CYIIIECTBUTEJIbHBIC TI0 CMBICITY OJIM3KHU K CIIOBAM «CJIE[[», «KO-
nest», «tpona»? Die Strasse, die Allee, die Route, die Bahn, die
Autobahn, die Piste, die Schiene, die Strecke. Pon cyiiecTBUTEb-
HOT'O CTAHOBUTCSI €11le OYEBUIHEE, TAK KAK YKCIIO CYIIECTBUTEb-
HBIX )KEHCKOT'O pPOJia B CIIMCKE SIBHO MEPEBEIINBAET [BA CHHOHU-

4 310 MPOLIEHTHOE pacrpesenenne 3auMcTBoBaHo B Table 2.7 «Some Phonetic
Rules of Gender Assignment in German», in Mills, A.E. The Acquisition of Gender:
A Study of English and German. Springer-Verlag., 1986. P. 33.



Ma Myxckoro poaa: der Weg, der Pfad. Takum o6pa3oM, ¢ BbI-
COKOU JI0JIEN YBEPEHHOCTH K Spur MOKHO MOJCTABIISATh )KEHCKHUU
apTUKJIb — die Spur.

bnaronapst paboTe JTMHTBUCTOB KOMIIBIOTEPHOTO Beka !°, cero-
JIHSI HAM CTaJI0 U3BECTHO MHOKECTBO CBSI3€W MEXK]1y CYILIECTBU-
TETbHBIMU U UX poAoM. Tak, 4eM OoJIbIlie COTJIACHBIX CTOUT MO~
psll B Havajie UM B KOHLIE CJIOBA, TEM BbIILIE BEPOSATHOCTh, YTO
9TO CJIOBO MYKCKOTO poja, OCOOEHHO €cid B HeM OIUH CJIOT.
BeposiTHOCTB TOTO, UTO OAHOCIIOKHBIE CYIIECTBUTENIbHBIE, KOTO-
pble HAYMHAIOTCS M 3aKAHYMBAIOTCSI HA COIVIACHBIA 3BYK, MYX-
ckoro pona — 83%: Schlaf, Sand, Zwerg, Knall, Drall, Schlamm.
BcnoMHuTe 10HOIIER-TUHENIKEPOB, AAIOIIMX OJHOCIOKHbBIE OT-
BETHI; TETleph BbI 3HAETE, YTO OOJBITUHCTBO UX OTBETOB-CYIIE-
CTBUTEJIbHBIX TOXKE MYKCKOIO pOJa.

BbiBaeT, 4To CylecTBUTENbHbIE C OTUHAKOBBIMU OKOHYAHUSI-
MU pacrnpeAesieHbl MeXy JAByMsl POIaMH, UTO JAeT CTyJeHTam
50% BeposITHOCTB OKA3aTHCS IIPABBIM MIPU BBIOOPE apTUKJIS. DTY
BEPOSITHOCTh MOKHO CYIIIECTBEHHO TTOBBICHTb, €CJTH HE 3a0bITh O
NpUHLMIIAX, U310xeHHbIX B [IpaBune 1 (Kareropum).

Hanpumep, cyniectBuTebHbIE, OKaHUMBAIOLIUECS HA -Ais, —
WIM KEHCKOTO poOjia, WM CpeaHero. 3Hasi, 4TO CPeIHUNl pol
OOBIYHO SIBJISIETCSI POAOM HEOMYIIEBIEHHBIX OOBEKTOB, a JKEH-
CKUI — POIOM aOCTPAKTHBIX MOHSTUM, CTYAEHTbI CMOTYT C JIer-

15 Kopcke, Klaus-Michael. 1982. Untersuchungen zum Genussystem der deutschen
Gegenwartssprache; Kopcke, Klaus-Michael. 1994. Funktionale Untersuchungen zur
deutschen Nominal- und Verbalmorphologie; Kopcke, Klaus-Michael. January 2009.
Genus.



KOCTBIO ornpenenutsb pon Gefingnis («TIOpbMa», HEOLYIIEBIIEH-
HBII 00beKT) U Bedringnis («mevanb», aODCTpaKTHOE TIOHSTHUE).
[Ipennonoxus, 4TO NpaBWIbHBIN BapuaHT das Gefdngnis, MOX-
HO elle OoJiee yBepUThCs B CBOEH MPABOTE, BCIOMHMB, YTO CY-
IIECTBUTEIbHBIE, HAUMHAIOIIHECS ¢ Ge-, 0OBIYHO CPEIHEro poja.
371ech Mbl BUIUM COBMECTHOE BJIMSIHUE HECKOJIBKUX (PAKTOPOB,
MOMOTAIOLIUX BEPHO OMPEIEUTh PO, CYILIECTBUTEIBHOIO: CYIIe-
CTBUTENIbHOE HauMHaeTcs ¢ Ge- (CUIIbHBIN CUTHAJI CPEIHETO Po-
J1a) Y 3aKAaHYMBAETCS HA -nis (CUTHAJI CPEAHEr0 Poja, €C/Id peub
UJIET O HEOoMyIIeBIeHHOM 00beKTe). [Io ToMy ke mpuHIHITY Cy-
IIECTBUTEJILHOE, OKAHUMBAIOIIEECs] Ha -7is, CKOpee BCEro, KeH-
CKOTO pojia, €cliv MpeACTaBiser coOoi abCTpakTHOE MOHSITHE.
Takum 06pa3om, Mbl Oy/ieM IpaBbl, BHIOPAaB apTHKJIb KEHCKOTO
pona nns die Bedrdingnis.

JlaBaiiTe BO3bMEM JIpyroi NnpuMep U3 Kareropuu -nis. Bam
HYKHO ONPEAEIUTDb POJL CYLIECTBUTENbHBIX Kenntnis («3HaHUE» )
u Zeugnis («CBHICTEIBCTBO»). [lepBoe nMeeT abCcTpakTHOE 3HA-
YeHue, BTOpOe MPEeCTaBIIsIeT cOO0M 4TO-TO Oojlee KOHKPETHOE,
00BIYHO TOKYMeHT. [ToaToMy, BEpOsITHO, MPaBUJIbHBIM OTBETOM
oyner die Kenntnis u das Zeugnis.

KoHneuHo, 3T curHanbl He Bceraa OyayT TAKMMU OY€BU/IHBI-
mu. Ho yem Gonee ocBeOMIIEH CTYIEHT O MPUHIMIAX, IO KO-
TOPbIM MPUCBAUBAETCSl PO HEMELKKUM CYILECTBUTEIbHBIM, TEM
6oJiee TOJIE3HBIMU STU MPUHIUIBI CTAHOBSITCS, KOTAA CTYIEHT
CTAJIKUBAETCS C HOBBIMU CYIIIECTBUTEIbHBIMU U MOXET MPABUJIb-
HO MX MPOAHAJIM3UPOBATh B KOHTEKCTE OINpe/esieHns poja. J1a



OCBEJIOMJIEHHOCTh 1IeHHA XOTsI ObI TeM, YTO Balll MO3T MPOJIO-
KUT UCKaTh UM MONATBEpkAeHUe Ha npaktuke. W korma cyie-
CTBUTEJIbHOE, KOTOPOE Bbl BCTPETUTE, BAPYT HAPYIIUT U3BECT-
Hbl€ BaM MPUHITUIIbI, Bbl 3aXOTUTE pa300paThCsl U MOHSTh UCTO-
PUIO OTHECEHMSI JAHHOTO CYIIECTBUTEIBHOIO UMEHHO K TAaKOMY
pony. Benp Tenepnb Bbl 3Ha€TeE, UTO POJI CYHIECTBUTEbHBIX HE TaK
YK MPOU3BOJIEH, Kak 3ToMy yurin Mapka TeeHa.

JlaBaiiTe MOCMOTpUM Ha Jipyroui mpuMmep. Bam HyxHO omnpe-
JEeJUTh POJI TPEX CYILLIECTBUTENbHBIX, IPUYEM BaM U3BECTHO, UTO
BCE TPpU — pa3Horo poaa: Gier («KagHOCTb»), Atelier («CTyaus»),
Stier («ObIK»). B 3TOM Citydae [IpaBuio 2 Bam He OMOXKET, IO-
TOMY UTO BCE TPH CJIOBA UMEIOT OIMHAKOBOE OKOHYaHue. [lorpo-
OyliTe IOCMOTPETh, CONEPKATCS JIM KJIIOUU K MPABUIIBHOMY OTBE-
Ty B [IpaBue 1: )xeHCcKuid pox 1J1s1 aOCTPaKTHBIX MOHSATHIN, Cpel-
HUI — J1J1s1 HEOAYIIIEBICHHBIX, MYKCKOW — JIJIS1 JKUBBIX CYIIIECTB
MyKCKOro 1noJsa. M BoT Bbl yxe Jierko onpenensere die Gier, das
Atelier, der Stier.

UYem Gosbilie BB OyAeTe y3HaBaTh O BO3MOXXHBIX BapUaHTaxX
KaTeropu3alii HeMEeIKUX CYIIECTBUTEIILHBIX, TeM OOoJIbIIe OY-
Jete OOHApYKMBaTh MEPECcEeKAONINXCsS KaTeropuil U HaXOIUTb
JOTIOJTHUTENIbHBIE CUTHAJIBI J1s1 onpefeseHns poaa. Becnomuure
y’kKe YIOMHUHaBIIIMECS] Tuarpammbl BeHHa, u 1aBaiite oOpaTtum-
Cs1 CHOBA K CYILIECTBUTENIbHOMY Afelier. D10 (hpaHILy3CcKOe CIIO-
BO, 4 3aMMCTBOBaHHbIE CYITIECTBUTENIbHbIE B HEMEIIKOM OOBIYHO
PUOOPETAIOT APTUKJIb CPEIHETO PO, TOITOMY, BEPOSITHO, ITpa-
BWJIBHO OyzieT ynotpeonsth das Atelier. Kcratu, Atelier oTHOCUT-



sl K TOM Ke KaTeropuu, uTto u das Haus, das Zimmer, das Studio,
das Gebdude, das Geschdift, 4T0 yBeTMUMBAET BEPOSATHOCTD Mpa-
BUJILHOTO OTBeTa das Atelier'. Yem daine BbI OyjeTe Jaymarh O
HEMEIKMX CYIIIECTBUTE/IbHBIX B KOHTEKCTE MX KaTeropuil, TemM
OoJsiee BHICOKM Oy/yT Ballld MIAHCHI BEPHO OMpPENessTh UX POl

(puc. 2).

16 Bmecto Toro utoGH OTHOCUTH das Atelier K Toii ke Kareropuu, uto u das Haus,
MOXHO TPOBECTH B3aUMOCBs3b ¢ die Wohnung, 4to sIBIsieTCsl TOXe pa3yMHOH acco-
nuanpeit. Ho B 3ToM citydae Bl IPOUTHOPUPYETE OKOHYAHHUE -ier, KOTOPOE CHUIHAJIK-
3UpYeT O CPEeHEM pojie, OCOOSHHO €CJTH Bbl Y3HAITM 3aMMCTBOBAHUE U3 (DPaHITy3CKOTO
SI3BIKA.



Kareropusa Y:

CHHOHHMEI K das Haus, das Zimmer,
SAHMCTBOBAHILIE das Studio, BepoATHO, ToXe OYIYT
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Kareropus Z:

CYIIECTBUTE/IbHLIE, OKAHYHBAIOIIHECA Ha -ier; 00bIYHO CpEOHETO
poaa, €CJIH NpeacTaB/IAKOT HECOAY LICBJICHHLIE 00BEKTHL

Pucynok 2. Ilepecekaromuecsi KaTeropuu — KJIHOY K
onpe/ieJieHUIO POJa CylleCTBUTEJIbHbIX

[MpaBuio 1 u [paBuino 2 0OBIYHO AOMONMHSIOT OPYT APYTa,
¥ 3TO OyIeT JiaBaTh BaM IOYTH IOJHYI0 YBEPEHHOCTh, UTO Ba-
112 JJOraJika HacueT pojia CyLeCTBUTENIbHOrO BepHa. Ho nHorna



CJIy4aloTCsl M Pa3HOUTEHHUs] Mexy MpaBwiamu. B Takux ciy-
qasx yuuthiBaiite, uto [IpaBumo 1 (Kareropum) oOBIYHO CHITb-
Hee, yeM IIpaBuno 2 (3Bykn). Tak, kareropus «peku LleHTpab-
Hoii EBponbi» TpeOyer keHckoro pona (die Donau), a «peku
BHe llenTpasnbHoit EBponbi» — Mykckoro (der Nil), He3aBUCUMO
OT 3BYKOB, COCTaBJIAIOIIMX COOTBETCTBYIOLIME cioBa. Ho nHorna
BCTPEYAIOTCA CIy4yaM, KOIla HEKOTOPBIE 3BYKHM HACTOJIBKO CHJIb-
HO aCCOLIMMPYIOTCS C ONPEAETIEHHbIM POJIOM, UTO 3Ta CBS3b I1e-
peeemmBaeT [IpaBwiio 1. Hanpumep, okoHYaHUe -erei OOBIYHO Y
CYLIECTBUTEJIBHBIX KEHCKOI'O PO/Ia, HE3aBUCUMO OT KaTerOpHi, K
KOTOPBIM ITPUHAJIEKAT ITU CJIOBA. DTO JOBOJIBHO CUJIbHBIN CUT-
Haut, yto [IpaBusio 2 B JaHHOM cityyae OyJeT yrpaBJisiTh POIOM
CYIIECTBUTEJIbHBIX.

HaBaiite oOparumcs K mipumepy, korga [Ipasmio 2 (3Bykn)
cunbHee [Ipauna 1 (Kateropun). Mbl yxe 3HaeM, 4To yem O0Jb-
11I€ COMIACHBIX CTOMT MOAPSAJL B HaYaJle WIK B KOHLIE CJIOBA, TEM
O0JIBIIIE BEPOSITHOCTD, UTO TO CYIIECTBUTEIEHOE MYKCKOTO PO-
na. Kak, Hannpumep, B cinose Pfirsich («nepcuk»). XOTs Karero-
pus «(PpPyKTb» CONEPKUT B OCHOBHOM CJIOBA KEHCKOTO POAa,
B JJAHHOM KOHKPETHOM CYHIECTBUTEJILHOM CJIMIIKOM MHOI'O CO-
IJIACHBIX, YTOOBI TPUHAIEKATH K TPYIIIe )KeHcKoro pona. [Ipa-
BWJIBLHO YyNoTpeOnsath der Pfirsich. [TpaBuio 2 riaBeHCTBYeT.

Korna aHann3 OkOHYaHUsl CYHIECTBUTEJIBHOTO HE IOMOIaeT
OIEpEeNIeNITh €r0 POf, CTOUT 3aAyMaTbCs O BIMSHUU APYIMX
akTopoB. Hanpumep, 1aHHOE CYIIECTBUTEIBHOE MOXET ObITh
ab0peBmaTypori, a ad0OpeBHaTypbl U aKPOHUMBI TIPUOOPETAIOT



POl CYITIECTBUTENIBHBIX, OT KOTOPBIX OHU 0Opa3oBauck. Tak, die
Lokomotive ¢ €HCKUM OKOHYAHHUEM -e COKpPAILIAeTCsl Kak die
Lok, y KOTOpOro y:ke HeT ’K€HCKOrO OKOHYAHUS -e, U OIpe/iesie-
HUE poJa KOTOPOro B MIEPBbIM Pa3 MOXKET 3aBECTU B TYITUK.

KaxeTtcsi, 4To HeKOTOpble UCKJIIOUEHUS U3 ITPABUJI IO OIpe/ie-
JICHUIO POJia HeJlb3s HUKaK 00bsICHUTh. Hanpumep, moueMy HOK,
JIO)KKA U BUJIKA — CaMble MPOCTHIE U BaXKHBIE CTOJIOBBIE MPUOOPHI
— UMEIOT TPU Pa3HbIX poAa B HEMEIIKOM SI3bIKe?

Haunewm ¢ HOxa. MeTajutbl OOBIYHO CpPeTHEro pojia, v OpyKue
Toxe. Meu (das Schwert) — DIIAHHBIN METAJUTMUECKUI KJTMHOK —
cpeaHero poaa. JJOMKHBI I MBI TOTJa YAUBIATHCSA, YTO U HOK,
das Messer, MalleHbKAI METALTTMYECKUN KIIMHOK, TOXKE CPEAHETO
pona?

C ogHUM IpUOOPOM pa300paIIHCh, OCTAIOCH elle Ba.

Bunka. CtonoBbii puOOp, KOTOPBIA MOAXOAUT ISl JIC/IH.
Mapusi-AHTyaHeTTa HE CHUMaJla NIepYaToK BO BPEMsI €/1bl; OHA
ena Buikod. Hemenkoe cymecrButensHoe Gabel B pa3Hble UC-
TOPUYECKHE BPeMEHa MHOTIA UMeJIO KEHCKOe OKOHYaHUEe -d, a
WHOTIIa — )EHCKoe OKOHYaHue -e. KoHeuHo, ceroqHs Hecrenua-
JICT HE B KypCe TaKuX JeTaslel, HO OHU SIBJISIOTCS WUTIOCTpalU-
€l TOro, 4To pacnpesieieHre CyIeCTBUTENbHBIX IO pOJaM He sIB-
JISIETCS] UCKJIIOUMTENTbHO MPOU3BOJIBHBIM. Y KaKAOTO CYIIECTBU-
TEeJILHOTO €CTh UCTOPHSI U KOHTEKCT UCMOIb30BAHMSI, MbI TTPOCTO
He Bcerja OCBeIOMJIEHbl 00 3TOW UCTOpUM U KOHTekcTe. CoBO
Gabel cBs13aHO ¢ TOM ke KaTeropueil HEeMelKUX CyLECTBUTEb-
HBIX, YTO U die Forke («canoBbie BWIbl»). Kpome TOro, oHO OT-



JIMYHO BIMCHIBAETCS B OJIHY U3 HAIIIMX KATErOpHil: «OCcTpble (hop-
MBI» OOBIYHO XKEHCKOTO pojia, Kak die Nadel («uronkax»)!’. [Tocne
Takoro paz0dopa ponocaoBHOM cioBa Gabel Goibilie HE KaXeTcs
CJly4aliHbIM, YTO BUJIKA B HEMEIIKOM SI3bIKE )KEHCKOro pona: die
Gabel.

[Mepexomum k noxke. Eciu monb3oBaThest BIIKOW — Oosee
9JIETAaHTHBII, TO €CTh KEHCKUI CIIOCOO MPUHUMATB ITHUIILY, TO XJIe-
6aTh JIOXKKOH — SIBHO MeHee. ACCOIMAIMHU C JIOKKOU Ooliee rpy-
Oble, 1 OHa — MYKCKOro popa: der Loffel.

Ternepn, KOria BBl 3HaeTe UyTh OOJBIIE O POIE ITHX CJIOB
Onarozapsi accolMalusM, B MaMsITH JOJDKHBI 3aKPeruThesl das
Messer, die Gabel, der Loffel. Jaxe ecny Bbl BCIOMHUTE JIUIIIb
OJIHY W3 OIMCAHHBIX TpeX uctopui, y Bac Oyaer 100% miaHc Bce-
ra NOJIb30BAThCS MPABUIBHBIM APTUKJIEM JJIsl CTOJIOBOTO TPU-
00pa, UCTOPHUIO KOTOPOTO BBl IIOMHUTE.

Bce eluie ocTaercss HEOTBEUEHHBIM KJIIOUEBOU Bonpoc «/loue-
my?» [louemy cyiectBytoT Tpu poaa? IloueMy He 1osib30BaThCs
OHUM-eUHCTBEeHHbIM? ECu aHTIMuaHe )XUBYT C OJHUM OIpe-
JEJIEHHbIM apTUKJIEM fhe, 3a4eM K€ TaK MHOIO apTHKJIEW HEM-
Ham?

OcHOBHOE cOOOpaskeHue — [UIsl TOrO, YTOObl HEUTO COXpa-
HWIOCh B BEKax, OHO JIOJUKHO MMETh cMbIci. KimoueBasi poiib
HEMELKHUX POIOB — mouHocmy. JII000ii, KTO Koraa-amoo meltaj-

17 372 runoresa oocyxmaercss Kopcke, Klaus-Michael and Zubin, David A.,
«Sechs Prinzipien fiir die Genuszuweisung im Deutschen: Ein Beitrag zur natiirlichen
Klassifikation» in Linguistische Berichte 93 (1984). P. 26-50, reproduced in Sieburg,
Heinz (ed.), 1997. Sprache — Genus / Sexus. Peter Lang, P. 97-98.



Ccsl cHeNaTh CKOJMBKO-HUOYIb CEphe3HbIN MEPeBO]] C aHTJIMICKO-
ro S3bIKa HA HEMELIKHI, 3HaeT, YTO HEMELKUI, SI3bIK DUHIITEN-
Ha, TOpa3Jo TouHee aHrIMicKoro. [lepeBon aHMIMICKOTO CI0Ba
it Ha HEMEIIKUH oTpedyeT OT MepeBOAYMKAa TOUHOCTH B BOITPO-
ce, O3HAYAET 3TO er, sie, es, thn, thm, ihr, der, die i das. Brico-
Kasl CTENeHb TOYHOCTH TaKXke 0oJiee BakHA B HEMELIKOM SI3bIKE,
10 CPABHEHUIO C aHTJIMICKUM, TIOTOMY UTO HEMEIIKHUE TIPeJIOkKe-
HUs1 OOBIYHO rOpa3/io IJIMHHee aHIIMHACKUX (TTpruMepHO Ha 20%).
Kpome Toro, B HeMEIKHMX MPEIOKEHUAX CKazyeMoe OOBIYHO
CTOUT B KOHIIE, TAJIEKO OT TMojiekamero. YTookl B TAKUX TIPe/-
JIOXKEHUSIX U30ekaTh MyTaHUIIBI (KTO cIesiall, 4YTO, B OTHOIIEHUN
KOTO, C YeM U KOTJIa), A3bIKY TPeOYIOTCSA TOUHbIE MHCTPYMEHTHI.
DTO0 pacCcykJeHUE HABOAUT HA MbIC/Ib, YTO HEMIIbI BPSiJL JIU YIIPO-
CTAT CUTYAIIUIO C POJAMH CYIIIECTBUTEIBHBIX KOrJa-T1o0 B OJIH-
Kariee Bpems's.

Kak ucronbs30Bath 310 pyKoBOACTBO? MoskeT ObITh, CHavasIa
Bbl 3aXOTUTE MPOYUTATh €0 OT HayaJsla 10 KOHIIA KaK KHUTY, a
MOTOM PEIIUTe BEPHYTHCS K OIMpPEIEIEHHbIM pa3jiesiaM, KOTOpbIe
OKaXyTCsI 1)1 Bac HanbOoJiee rmosie3Hbl. Koraa Bbl 03HAaKOMUTECH C
[TpaBunamu 1 1 2, OHU MOMOT'YT BaM MOJOOPATh KJIIOYM K OIpe-
JEJIEHUIO POJIOB LIEJIbIX KATETOPHIl HEMEIIKUX CYILIECTBUTENbHBIX,
YTO CYIIECTBEHHO YKPENUT Ballly YBEPEHHOCTb MPHU HUCIOIb30-
BaHMM HEMEIKOTO SI3bIKA.

18 B 10 %e BpeMs OTMeuaeTcs TeHIEHIMs MCTIOB30BATh BHIPAKCHUS 0€3 SBHOTO
yKa3aH{s Ha MOJ IpU ONKCAHUM JIIOJEN B onpeeseHHoi ponu. Hanpumep, BMecto
TOTO, YTOOBI MCTIONIB30BaTh Studenten, 9T0 OTHOCUTCS K CTYIEHTaM MYKCKOTO IIOJa,
WHOTJa UCNOJb3YI0T TepMUH Studierende, 4TO O3HAYAET «yYallUECs».



Lenb mpuBeieHUsT JOCTATOYHO OOJIBIIOrO KOJMYECTBA IPH-
MEPOB — TOMBITATHCS CAEATh MPaBUIa OOJiee 3aIIOMIUHAEMBIMH,
TMOBBIIIIAs] BEPOSTHOCTb, YTO BaM BCTPETATCS aCCOLUAIIMM, KOTO-
pbl€ Jierye 3aroMHUTb.

OnucaHHble B JAaHHOM KHUTE KJIIOUX K ONPEAeSICHUIO Pojia Cy-
IIIECTBUTEJIbHBIX BBl HaliJIeTe TaKKe B KOHIIE KHUTHU B BUE CITHC-
Ka JJIsl IPOBEPKM CBOMX 3HaHUM. Kaxaas mo3uiys crmcka Mo-
eT OBITh MCIOJIb30BaHA KaK BOIMPOC: Ha KAKOW POJI CYIIECTBU-
TEJILHOTO YKa3bIBA€T TOT KJII0Y?

[ToMHMTE, YTO BB UMEETE JIEJIO C BEPOSITHOCTAMU. Yem OoJib-
111e TPUHIIUIIOB, oNcaHHbIX B [IpaBuiiax 1 u 2, Bbl OTHOBpEeMEH-
HO MIPUMEHSIETE, TEM BbIIIIE BEPOSITHOCTD, UTO Bbl IEHCTBUTEIHLHO
BEPHO OIPeIENIUTE POJ| CYILIECTBUTEIBHOTO.

OcHOBHAs1 LIGHHOCTh TOM KHUTH — JEMOHCTPALIAS 3aKOHO-
MEpPHOCTE B YCTAHOBJICHUM T'PAMMATHMYECKOrO poja OIpeje-
JICHHBIX CYIIECTBUTE/bHBIX. BIIOHE BO3MOXKHO, UTO MO3/HEE
BbI HaliIeTe HOBbIE CYIIIECTBUTEINIbHBIE, KOTOPbIE TAKKEe COOTBET-
CTBYIOT IPMBOIMMBIM B KHUTe NpuHUmMnam. Kpome Toro, He uc-
KJIIOYEHO, UTO Bbl CAMOCTOSITEIIBHO OOHAPYKHUTE HOBBIE 3aKOHO-
MEPHOCTH, MPOAHAJIM3UPOBAB CYIIIECTBUTENIbHBIE, KOTOPHIMU Bbl
aKTUBHO MOJb3yeTech. Briepean HAc k€T MHOXECTBO OTKPHI-
THi!

K naHHOMY MOMEHTY BbI, CKOpEE BCEro, yXke MOTPaTWIA Ha
U3y4YeHHe HEMEIIKOTO sI3blKka Maccy BpeMeHH. PackpbITue 3aKo-
HOMEpPHOCTEN B pacrpeesieHuy HEMEIKUX CYIIECTBUTEIbHBIX
o pogaM IyTeM OOpaTHOTO MPOEKTHPOBAHUSI — 3TO HOBHIA



OIIBIT, KOTOPBIN BaC HABEPHSIKA 3aUHTEPECyeT.

Xouy, paBia, npeaynpeauts. Hocurenn HeMenkoro A3blka,
€CJIM TOJIbKO OHU He TIPOhecCOphl B 00JIaCTH TePMaHUCTHKH, CIie-
[TUATM3UPYIOIIMECS Ha MUCTUYECKOM BOIPOCE pachpenecHus
CYIIECTBUTEJIBHBIX TI0 POJIaM, BPSIJL JIA pa3AessAT Balll SHTY3Ua3M
10 TIOBOJTY OOHAPY>KeHU T HOBBIX B3aMMOCBSI3€H 1 BCTIOMOTaTeTh-
HBIX QJITOPUTMOB B JIaHHOU oOyactu. [[ist HocuTenel si3biKa BO-
TIpoc onpeAeseHus] poa OTHOCUTCS K pa3psiay 1eMeHTapHbIX.
W moCKONIbKY MX HUKOTJA HE YYMJIA OOpaTHOMY MPOEKTHPOBA-
HUIO B IIIKOJIe, OHU OYJyT HACTPOEHBI CKENTUYECKU, KOTJIa BbI
0O0BSIBUTE O «IIPABUJIAX», O KOTOPBIX OHU HUKOT/IA HE CIIBIIIAJIH.
Korna BbI cTaHeTe OOJBIIMM SKCIIEPTOM B 3TOM 00JaCTH 1 Ha4-
HeTe Bce OOJbIlie TOBOPUTD O BOIIPOCAX pojia, OHU OyIyT Hall Ba-
MU ITOCMEUBAThCS, & BCKOPE U BOBCE YCTaHYT OT BAlllUX Pas3ro-
BOPOB O MPHHIIMIAX, YIIPABJISIONIUX POIOM CYIIECTBUTEIBHBIX
WX POTHOTO sI3bIKA. [IJIs1 HUX BCE TH MPUHIIMITHL OECCMBICTICHHBI.
OHM UCTIONB3YIOT APTUKJIM TOTO WJIM MHOTO POJa, He 3a/lyMbIBa-
sCh, aBTOMaTnuecku. OHU HEe 3HAIOT, nouemy, a 3HAIT TOJBKO
Kax TPaBWILHO. BbI ke n3yuaete UMEHHO nouemy , 4TOObI y3HATh,
TaK Kax e TPaBUJIBHO.

Takum 0Opa3oMm, IS MTOBBIIIEHUsT COOCTBEHHOM MOTHBAITUN
JEJIATECh HOBOW MH(PpOpMAIIMEN C TAKUMU K€ CTYACHTAMU, KaK U
BbI, KTO TaK e CTOWKO CpaXkaeTcsi C HEeMEIIKUMU apTUKJISIMHU !



Der: npaBuJa aJjis
CYILECTBUTEJIbHBIX MY?KCKOI'0 poJa

Ilpasuno 1. Kamezopuu

MHorue BHAbI >JKHBOTHBIX (0OCOOEHHO €CJI OHU OOJIbIINE,
CTpalllHble, YPOIJIMBbIE, CHJIbHbIE WM YacTO BBICTYIAIOT B PO-
Jm 3501eeB B cKaskax): der Adler, der Alligator, der Bdr, der
Biber, der Blauwal, der Biiffel, der Delphin, der Dinosaurier, der
Elefant, der Esel, der Fisch, der Fuchs, der Gorilla, der Hahn, der
Hummer, der Hund, der Lowe, der Maulwurf, der Orang-Utan,
der Stier, der Tiger, der Vogel, der Wal, der Wolf. HazBanus 60-
Jiee MeJIKUX ¥ MeHee CHJTbHBIX )KUBOTHBIX TOKE MOT'YT ObITh MY K-
CKOTO POJIa, €CJIM 3aKAaHYMBAIOTCA Ha -er: der Hamster, der Kdifer.

Yactu cytok: der Morgen, der Abend, der Mittag (HO He
die Nacht, 1OTOMy 4TO CyILIECTBUTEJIbHbIE, OKAHUMBAIOLIIUECS HA

-acht, 0OBIYHO KEHCKOTO pOjIa).

Nun wenemm: der Tag, der Montag, der Dienstag, der
Mittwoch, der Donnerstag v T. 1.

Mecsmbl: der Monat, der Januar, der Februar, der Mdrz n



T. I
Cesonbl: der Friihling, der Sommer, der Herbst, der Winter.

Croponbl cBeTa 1 yacTu komnaca: der Norden, der Siiden,
der Osten, der Westen, der Nordosten, der Pol, der Nordpol, der
Stidpol, der Gegenpol, der Kompass.

AtmocdepHblie siBJieHust M BeTpa: der Tropfen, der Regen,
der Nebel, der Schnee, der Hagel, der Sturm, der Blitz, der
Donner, der Wind, der Tornado, der Hurrikan, der Fohn, der
Passat v 1. 1. ckmouenus: die Boe, die Brise, die Bise — motomy
YTO OHU UMEIOT OKOHUYAHUE -e, KOTOPOE aCCOIMUPYETCsI C CyIIle-
CTBUTEJIbHBIMU KEHCKOTO pofa.

Heo6ecHble Tena: der Asteroid, der Jupiter, der Himmel, der
Komet, der Mars, der Merkur, der Mond, der Neptun, der Planet,
der Quasar, der Pluto, der Pulsar, der Satellit, der Saturn, der
Stern. BeHepa —3T0 1 UMsI JIPEBHEPUMCKON OOTWHM JIIOOBH, U Ha-
3BaHUE TUIAHEThl, T03TOMY die Venus xeHckoro pona. Die Sonne
u die Erde — 00a clioBa UMEIOT OKOHYAHKE -e, KOTOPOe OOBIYHO
ACCOIMUPYETCS C CYIIECTBUTEIbHBIMU KEHCKOTO POJIa.

Tunbl MOYBbI, MUHEPAJIbI, TOPHbIE MOPOAbI: der Boden,
der Stein, der Fels, der Granit, der Diamant, der Marmor, der
Quarz, der Sand, der Smaragd («uzympyn»). Uckimouenue: die



Kreide («ven» ¢ JX€HCKUM OKOHYAHUEM -e).

I'psazb m orxoawl: der Abfall, der Dreck, der Dung, der
Kehricht der Plunder, der Mist, der Miill, der Schmuddel, der
Schrott, der Staub, der Schmutz, der Urin n T. 1.

Ha3Banns muorux pek BHe Ilenrpaasnoit EBponbi: der
Amazonas, der Mississippi, der Nil (B mopsiike HWCKJIIOYEHUS
Takxe der Rhein, der Main).

Bonoemsbl cymm: der Bach («pyueir»), der Fluss (cioBo, u3
KOTOPOTO MBI ITOJTy4aeM psiJi TPOM3BOIHBIX MYKCKOTO pofa: der
Abfluss, der Ausfluss, der Einfluss), der Kanal («kaHain»), der See
(«03epo»), der Teich («tipyn»), der Damm («namba»), der Pool /
der Swimmingpool®.

Topsi: der Berg, der Gipfel, der Hiigel, der Mount Everest, der
Mont Blanc, der Kilimanjaro, naxe der Himalaja / der Himalaya,
KOTOPOE MMeeT KEHCKOe OKOHYAHUE -d.

VYninHeHHble (POPMBI:

— der Ast («BeTKa»);

19 3pech MBI CranKuBaeMcs ¢ J0BOIBHO PEAKUM TIPUMEpPOM, I€ CHHOHHMEI
TECHO CBSI3aHHBIX CYILECTBUTEBHBIX UMEIOT pasHblil pod: der Swimmingpool n
das Schwimmbad.



— der Baumstamm («CTBOJI IepeBa»);
— der Golfschldger («xmomka ajis rojabda»);
— der Draht («<1IpOBOJIOKa»);

— der Pfahl («xon»);

— der Pfeiler («<koOHHa»);

— der Pfosten («CTon0»);

— der Mast («Mauta»);

— der Stab («npyT»);

— der Stecken («nanka»);

— der Stiel («cTE0ENDB);

— der Stift («kapaHaan»);

— der Stock («cTBOJ»);

— der Turm («0aIHs»);

— der Hals / der Nacken («mes»);

— der Arm («pyKa»);

— der Schenkel («6eqpo»).

Tkaum: der Filz («<BOWMIOK»), der Lappen («Tpsnka»), der
Stoff («marepuan»), der Taft («tadra»).

Bunapl puiobi: der Fisch, der Aal («yropb»), der Lachs («Jo-
coch»), der Kabeljau («tpecka»), der Haifisch («akyna»), der
Barsch («okyHb»), der Thunfisch («tyHen»). UckimodyeHust: Ko-
Il CJIOBO MMEET KEHCKOe OKOHYaHue -e: die Forelle («dopenb»),
die Seezunge («MOPCKOM SI3BIK» ).



Pacrenus: 3a uUCKJI0OYEHUEM AEPEBBHEB, LIBETOB U (PPYKTOB
(KOTOpbIe OOBIYHO KEHCKOTO POJia, OCOOCHHO €CIM OKaH4MBa-
I0TCSl Ha -e), pacTeHHsl, OBOIIIU, CIIEIIUU — MYXKCKOTO poja: der
Bambus («6amMOyk»), der Brokkoli, der Blumenkohl («uBeTHas
Kamycra»), der Fenchel («denxenb»), der Rosenkohl («Oproc-
cesIbCKasl Karycra»), der Spinat («umyvHar»), der Pfeffer («ne-
pei»), der Hanf («koHoms»), der Lauch («mopeit»), der Pilz
(«rpub»), der Meerrettich («xpen»), der Ingwer («<uMOUpb» ), der
Senf («ropuunia»), der Oregano, der Schnittlauch, der Dill, der
Thymian, der Estragon, der Rosmarin, der Koriander, der Salat,
der Reis, der Mais.

Coxkm: der Saft, der Apfelsaft, der Orangensaft, der
Zitronensaft.

Kode, uaii u muporu: der Tee (— der Rooibos), der Kaffee
(— der Espresso, der Cappuccino), der Kuchen.

Ha3Banuss aJxkoroJbHBIX HAIUTKOB: der Alkohol, der
Champagner, der Cognac, der Likor, der Ouzo, der Prosecco, der
Rum, der Schnaps, der Sekt, der Wein, der Whiskey, der Wodka
(uckmouenue: das Bier™).

HO,IIK&TCFOpI/II/I MIMEIOT TaKOM ke POO, KaK U OCHOBHaAsA KaTe-

2w paszel o CyIeCTBUTENbHBIX, OKAHYMBAIOIIMXCS HA -ier, B TJIaBE O CYILECTBH-
TEJBHBIX CPEIHETO pojia AJIsi OOBsICHEHH, TIoueMy ynotpebisercs: das Bier.



ropust:
— der Wein — der Merlot, der Spditburgunder;
—der Cocktail — der Mojito, der Cosmopolitan;
—das Bier — das Pils (Buj nusa).

Oo6opyaoBanue / HHCTPYMEHT (OCOOEHHO KOIJla OKaHYH-
BaIOTCA Ha -er WIN -0r):

—der Atomreaktor;

— der Computer;
—der Cursor;

— der Detektor;

—der Fernseher;
—der Generator;

— der Katalysator,

— der Kondensator;

— der Kugelschreiber;
—der Monitor;

—der Motor;

— der Projektor;
—der Prozessor;
—der Radiator;

—der Sensor;

—der Simulator;

— der Stabilisator;
—der Taschenrechner,



—der Toaster;
—der Traktor;
—der Ventilator.

Hekotopsle npyrue cioBa, OKaHYMBAIOIIUECS HA -OF:

— der Chor («xop»);
— der Faktor;
—der Horror;
—der Humor;
—der Indikator;
—der Korridor;
—der Sektor,
—der Terror;
—der Tresor;
—der Tumor;
—der Vektor.

Ha3Bannss aBTOMOOHJBLHBIX OpeHAOB: der Audi, der
BMW, der Mercedes, der Volkswagen m T. 1. OOBIYHO MYKCKO-
ro poaa. DTO MPABWJIO HE PACHPOCTPAHSIETCS] HAa TUIIBI Ky30Ba.
[Mostomy das Cabriolet (aBTOMOOMIIb CO CKJIQJHON KPBIIIEH) U
das Coupé (aBTOMOOWJIb C IBYMSI IBEPHMHU ), [IOTOMY UTO ITO CJIO-
Ba (PpaHITy3CKOTO MPOUCXOKICHUS, a 3aMMCTBOBAaHHbBIE CYIIe-
CTBUTEJIbHBIE, KaK IMPaBUJIO, CpeHero pojaa. B To ke Bpems die
Limousine, nOTOMy 4TO CJIOBO UMEET KEHCKOE OKOHYAHUE -€



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.



https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=57284496
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=57284496
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